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Værnemagten

ANTON SCHMIDT
Du er 27 år gammel, og det er dig, der bestemmer 
over den deling af soldater, som Værnemagten 
har sendt til Vimmerslev. Du er stolt af at være 
soldat i den tyske hær, og du vil gerne imponere 
dine ledere. Derfor vil du gerne gøre et godt ar-
bejde. Du har helt sikkert tænkt dig at fange alle 
modstandsfolkene og redde jernbanen! Det kan 
ligefrem være, at du får et bedre arbejde, hvis du 
gør det godt her. Måske bliver du sendt tilbage 
til Tyskland, hvor du virkelig kan gøre en forskel. 

Om at forhøre folk:
Det er vigtigt og nødvendigt at forhøre dan-
skerne, hvis man vil finde frem til modstands-
folkene. Det skal helst gøres på en venlig 
måde, men danskerne skal forstå, at man ikke 
kan slippe. Du vil gerne have, at alle i byen 
kommer en tur forbi Politistationen. Man må 
jo være grundig.

Værnemagten

FRIEDRICH MENDEL
Du er 26 år gammel. Indtil krigen begyndte, læste 
du på universitetet. Du ville gerne være læge. 
Du er typen, der egentlig bedst kan lide at sidde 
med næsen i en bog, men så kom krigen jo, og 
du blev hvervet som soldat i Værnemagten. Nu 
prøver du at få det bedste ud af det. 

Som lægeuddannet går du meget op i, at folk 
skal behandles ordentligt. Du kan ikke lide, når 
de andre soldater råber af folk, der bliver for-
hørt. Det er der ingen grund til. Man kan godt 
behandle folk pænt, selvom man er Værnemagt. 

Om at forhøre folk:
Det hører med til dit arbejde, at du nogle gan-
ge skal være med til forhør. Heldigvis har du 
indtil videre sluppet for selv at skulle lave et. 
Du synes, det er synd for folk. 

Værnemagten

GUSTAV MULLER
Med dine 55 år er du den ældste af soldaterne i 
Værnemagten. Men du har nu ikke været soldat 
så længe. Indtil krigen begyndte, havde du din 
egen skomagerbutik i den tyske by Düsseldorf. 
Men da der kom mangel på skind og læder, måtte 
du lukke, og nu er du blevet hvervet til Værne-
magten. 

Du er ikke glad for at være her. Du savner din 
kone, og du savner din egen by. Du er ret ligeglad 
med jernbanen, og hvis det stod til dig, kunne 
modstandsfolkene da bare få lov at ødelægge 
den. Men det må du hellere lade være med at for-
tælle de andre soldater.

Om at forhøre folk:
Det er jeres arbejde at forhøre folk. Men du 
kan ikke fordrage det, og faktisk bruger du 
meget energi på ikke at komme til at skulle 
forhøre nogen. Der er altid lige noget andet 
du skal. Men hvis du ikke kan slippe, bliver 
det i hvertfald et meget kort forhør. 

Værnemagten

JURGEN BRAUN
Du er 23 år gammel. I modsætning til de andre 
soldater, der er blevet sendt til Vimmerslev, har 
du været soldat i flere år, og du har været med 
ved nogle store slag. 

Du har set alt for meget død og ødelæggelse. 
Heldigvis har du en onkel, som kunne hjælpe dig 
med at få dette lette arbejde i Danmark, så du 
kunne komme væk fra fronten.
På grund af dine oplevelser i krigen, kan du nog-
le gange blive meget vred og råbe af folk. Det 
sker for eksempel, når du skal forhøre nogen.  

Om at forhøre folk:
Du kan godt lide at forhøre folk. Her har du 
nemlig en undskyldning for at komme af med 
noget af din vrede. Du kan godt lide at råbe, 
og selvom I har fået besked på at være venlige 
overfor danskerne, sker der jo ikke noget ved, 
at de bliver råbt lidt af. 



Danskerne

ANDREAS MARIUS 
HØST-THOMSEN: 
Bankmanden
Du er direktør i Sydvestbank. Du er den fineste 
mand i Vimmerslev, og de andre folk i byen ser 
op til dig og respekterer dig. Du er 51 år gammel.
Som direktør i banken står du for at låne folk 
penge. Det kan være en svær beslutning, for du 
skal altid være sikker på, at folk kan betale pen-
gene tilbage.

Når banken låner penge ud, skal I have penge 
for det. Det er op til jer hvor meget og hvornår, 
de skal give jer pengene. 

Hvis folk ikke kan betale deres lån tilbage, bli-
ver I nødt til at melde dem til politiet. Men hel-
digvis plejer de fleste at betale.

Danskerne

MARGIT HØST-THOMSEN: 
Bankmandens datter
Du er 19 år, og du er datter af byens fineste folk, 
nemlig bankmanden og hans kone. Du er med-
lem af modstandsbevægelsen

Din far, Andreas Høst-Thomsen, kunne godt 
tænke sig, at du blev gift med en rig mand. Men 
det har du ikke lyst til. I stedet for læser du til 
lærer og vil tjene dine egne penge. 

Du kan ikke lide Værnemagten. Du synes, at 
Danmark skal være frit, og at danskerne skal 
have lov at gøre som de vil. Frihed betyder me-
get for dig.
Selvom det er rigtig farligt at være modstands-
folk, er du ikke bange. Du er stolt af at kæmpe 
imod. 

Danskerne

KATRINE HØST-THOMSEN: 
Gift med bankmanden
Du er byens fineste dame. Du er 43 år gammel. 
Det er meget vigtigt for dig, at alle kan se, hvor 
fin din familie er. Faktisk er du vist lidt snobbet, 
men det synes du ikke selv. 

Det er irriterende, at man ikke kan få alle de 
ting, som man kunne før krigen, og du synes det 
er urimeligt, at en der er så fin og rig som du, 
ikke kan få rigtig kaffe, te og kakao. Selvom det 
er ulovligt, vil du gerne have fat i noget. Du må 
bare sørge for, at politifolkene ikke finder ud af 
det.

Værnemagten

HEINZ FUCHS
Du er 18 år gammel og er kommet lige fra sko-
len og ind i den tyske hær, der kaldes Værne-
magten. Du er rigtig glad for, at du blev sendt til 
Danmark. Du kan godt lide danskerne. Da du var 
barn, tog din familie tit på ferie i Danmark. Du 
kan tale en lille smule dansk.

Du vil gerne have, at danskerne skal kunne 
lide dig. Du kan ikke lide, når de andre fra Vær-
nemagten taler grimt til danskerne. Selvom I er 
her for at bestemme, kan man jo godt være høflig.

Om at forhøre folk:
Det er nødvendigt at forhøre danskerne for 
at vide, om nogle af dem skulle være mod-
standsfolk. Men du er altid høflig, og beder 
pænt folk om at følge med dig ind på politi-
stationen, hvor I har et rum, som I bruger til 
den slags. 



Danskerne

FLEMMING HØST-THOMSEN: 
Bankmandens søn
Du er 21 år gammel, og du er søn af byens fineste 
familie, nemlig bankmanden. Din far er direktør 
for Sydvestbank. Når din far bliver gammel, hå-
ber du, at det vil være din tur til at blive direk-
tør.
I mellemtiden hjælper du ham i banken med at 
låne folk penge. Det kan være en svær beslut-
ning, for du skal altid være sikker på, at folk kan 
betale pengene tilbage.
Når banken låner penge ud, skal I have penge for 
det. Det er op til jer hvor meget og, hvornår de 
skal give jer pengene. 

Hvis folk ikke kan betale deres lån tilbage, bli-
ver I nødt til at melde dem til politiet. Men hel-
digvis plejer de fleste at betale.

Danskerne

NIELS HØST-THOMSEN: 
Bankmandens søn
Du er 23 år gammel, og du læser til advokat. Des-
uden er du modstandsmand. 

Du er søn af byens fineste familie, nemlig bank-
manden. Din far er direktør for Sydvestbank. 

På dit studie i København mødte du nogle 
modstandsfolk. Du syntes, de var meget modi-
ge, og du kunne godt tænke dig at være ligesom 
dem. Da du hørte, at Værnemagten havde slået 
sig ned i Vimmerslev, besluttede du dig for at 
komme hjem og bekæmpe dem ved at ødelæg-
ge jernbanen, så de ikke kan transportere deres 
våben. 

Du får dog brug for noget hjælp, så du må hel-
lere se, om du kan få nogle flere til at blive mod-
standsfolk. Men det skal selvfølgelig ske, uden at 
Værnemagten opdager noget. 

Danskerne

JENS-OLE HØST-THOMSEN: 
Bankmandens søn
Du er 10 år gammel, og du er søn af byens fineste 
mand, nemlig direktøren for Sydvestbank. Men 
selvom du er meget fin, kan du godt lide at være 
sammen med byens andre børn. Du synes, det 
er synd for dem, at nogle af dem ikke har nok at 
spise. Hvis du kan, vil du gerne hjælpe dem.

Når du bliver stor, kunne du godt tænke dig 
at være bankmand ligesom din far. Så ville du 
hjælpe byens fattige med dine penge.

Danskerne

LISE HØST-THOMSEN: 
Bankmandens datter
Du er 12 år, og du er datter af byens fineste mand, 
nemlig direktøren for Sydvestbank. Du ved godt 
selv, at du er vældig fin og rig, og ligesom din 
mor kan du godt være lidt snobbet. 

Når du ikke har travlt med at være fin på den, 
kan du godt lide at være sammen med din sto-
resøster, Margit. Margit laver altid noget spæn-
dende. Men du har på fornemmelsen, at Margit 
måske har en hemmelighed.



Danskerne

VOLMER CHRISTIANSEN: 
Købmand
Du er byens købmand. Du er 45 år gammel.
Selvom krigen er hård for mange i Vimmerslev, 
har det ikke været så skidt for dig. Heldigvis 
havde du nemlig en del ting på lager fra inden 
krigen, som du har kunnet sælge dyrt, nu hvor 
der er mangel på dem. Som nu blandt andet rig-
tig kaffe og te. Det er dog kun noget, du sælger 
til dine vigtigste kunder som bankmandens og 
bagerens familier. Du skal passe på, at det ikke 
bliver opdaget af politiet, for så kunne du godt 
få en slem bøde. 

Du synes egentlig ikke Værnemagten virker så 
slemme. De har altid været venlige imod dig. 

Danskerne

ELSE CHRISTIANSEN: 
Bagerjomfru
Du er 17 år gammel. Du er datter af byens køb-
mand, men du arbejder for bageren. Det er dit 
arbejde at stå i butikken og sælge brød. Men det 
kommer ikke til at vare så længe endnu, for dine 
forældre har tænkt sig at sende dig på hushold-
ningsskole, så du kan lære at lave mad og passe 
hus. Efter det går der nok ikke så længe, før du 
finder dig en mand. Han må gerne være rig, så I 
kan leve godt sammen. 

Du synes ikke, at det er så slemt, at der er krig. 
Danmark er ikke så hårdt ramt, og hjemme hos 
jer er der mad nok på spisebordet. Du synes, det 
er lidt overdrevet, når du hører nogle af de an-
dre unge i byen tale om at ødelægge jernbanen. 
Desuden er det jo ulovligt.

Danskerne

LAURA CHRISTIANSEN: 
Købmandens kone
Du er gift med byens købmand, og du er 41 år 
gammel. I har ikke været særlig hårdt ramt af 
krigen. Det er faktisk lige før, at det går bedre 
end før!

Du og din mand synes egentlig ikke, at Vær-
nemagten virker så slemme. Hvis nu bare mod-
standsbevægelsen holdt op med at gøre dem 
sure ved at ødelægge jernbanen, så ville det nok 
være meget rart at bo i Vimmerslev. Men det er 
nu irriterende, at Værnemagten hele tiden bli-
ver nødt til at forhøre folk. Hvorfor kan alle ikke 
bare leve sammen i fred?

Danskerne

SOFIE AMALIE VENDELBO: 
Tjenestepige og kok
Du er tjenestepige og kok for bankmandens fami-
lie. Du er vældig stolt over at arbejde for så fin en 
familie. Men det kan også godt være svært. Fru 
Høst-Thomsen har lidt svært ved at forstå, at der 
er krig, og at man ikke kan få de samme mad-
varer som inden krigen. Men du vil ikke skuffe 
hende, så du gør, hvad du kan for at skaffe ekstra 
smør, sukker, kakao, te og kaffe. Det betyder des-
værre, at du bliver nødt til at købe rationerings-
mærker af folk, der gerne vil af med deres. Det er 
jo ulovligt, så du må passe på, at det ikke bliver 
opdaget af politiet. 



Danskerne

JOHANNES POULSEN: 
Tørvemosearbejder
Du er tørvemosearbejder og 42 år gammel. Før 
krigen var du arbejdsmand, men nu om dage er 
det rigtig svært at finde arbejde. Så i stedet ar-
bejder du og din familie med at grave tørv i tør-
vemosen, og bagefter tager I ind til Vimmerslev, 
og står på gaden og sælger tørvene. 

Du ville ønske, at du kunne finde en anden 
måde at tjene penge på, for du synes, det er synd 
for din familie, at de skal arbejde så hårdt og så 
alligevel gå sultne i seng uden ordentlig mad. 

Du er ikke særlig glad for Værnemagten. På 
den anden side er du heller ikke specielt glad for 
modstandsfolkene, som vist tit er unge menne-
sker, der ikke har en familie, de skal passe på. 
Så hvis du fandt ud af, at nogen var med i mod-
standsbevægelsen, kunne du godt finde på at 
stikke dem til Værnemagten, hvis du fik penge 
nok for det. 

Danskerne

PER POULSEN: 
Tørvemosearbejder
Du er Johannes Poulsens ældste barn, og du er 
17 år gammel. Det meste af din tid går med at 
hjælpe din far med at grave tørv i tørvemosen. 
Det er hårdt arbejde.

Men du har også en hemmelighed: Du er mod-
standsmand. Om natten, når din familie tror du 
ligger og sover, sniger du dig ud for at ødelægge 
jernbanen. Det er farligt arbejde, og du ved godt, 
at hvis Værnemagten opdager dig, kan de finde 
på at fange dig og sætte dig i fængsel. Eller de 
kunne måske ligefrem finde på at skyde dig. Men 
du er ligeglad: Du gør dette her for din familie. 
Det er Værnemagtens skyld, at I er så fattige og 
må leve af at grave tørv. Nogen må kæmpe imod! 

Det ville dog hjælpe, hvis I var flere. Måske 
kan du overtale andre til også at hjælpe. Men du 
må være meget forsigtig med, hvem du snakker 
med. 

Danskerne

METTE-MARIE POULSEN: 
Tørvemosearbejder
Du er gift med Johannes Poulsen, der er tørve-
mosearbejder. Du er 37 år gammel. Før krigen 
var Johannes arbejdsmand, og du gik hjemme 
med børnene. Men det er hårde tider, og det er 
svært at få arbejde. Nu hjælpes I alle ad med at 
grave tørv i tørvemosen. Selv børnene må hjæl-
pe til, for at I kan tjene penge nok. Men selvom I 
arbejder hårdt, er der ikke altid penge nok, og tit 
går I sultne i seng. 

Du ved godt, at det er ulovligt at sælge ratio-
neringsmærker, men I kunne virkelig godt bruge 
pengene. Så længe politiet bare ikke hører om 
det, er det måske i orden? I har alligevel ikke 
brug for sådan nogle fine ting selv.

Danskerne

GUNNAR CHRISTIANSEN: 
I lære som købmand hos sin far
Du er 21 år gammel og søn af byens købmand. 
Når din far engang bliver for gammel til at drive 
butikken, regner du med at overtage. Det er også 
derfor, at du står i butikken sammen med din far.
Sådan at du kan lære, hvordan man gør. 

I jeres familie har I ikke så meget imod Vær-
nemagten. De gør jo bare, som de skal, og faktisk 
er de ret flinke. Bortset fra når modstandsfolkene 
provokerer dem, og det kunne de jo bare lade 
være med. 



Danskerne

SVEND JOHANSEN: 
Bageren
Du er byens bager og 35 år gammel. Før i tiden 
levede du af at bage kager og boller og fransk-
brød. Nu om dage bager du mest rugbrød. Når 
der endelig skal bages kager, gør folk det som 
regel selv. 
Krigen har været temmelig hård ved dig og din 
familie. Du ville ønske, at din kone kunne få lov 
at blive hjemme hos jeres små børn, men I har 
ikke rigtigt råd til at have flere ansatte, så hun 
bliver nødt til at stå i butikken. 

Men det er dog ikke jer, som den dumme krig 
er gået værst ud over. Det er ekstra hårdt for den 
fattige tørvemosearbejder og hans familie. Hvis 
bare du havde råd til at hjælpe. Det er synd for 
dem. 

Danskerne

ASTRID MØLLER: 
Fiskehandlerens kone
Du er fiskehandlerens kone og 44 år gammel. Det 
er dig, der står i butikken og sælger fisk. Selvom 
der er krig i Danmark, går det heldigvis rigtig 
godt for jeres butik. Fordi der er mangel på kød, 
og rationering på en masse andre ting, er folk 
begyndt at spise rigtig mange fisk. Og fisk er der 
ikke mangel på, for dem kan man jo fange i dan-
ske søer og i havet. 

Men selvom det går godt, kan du alligevel ikke 
vente til krigen er overstået. Det er ikke rart, at 
der er et andet land, der skal have lov at bestem-
me over jer. Du er dansker, ikke tysker. Det føles 
forkert. 

Danmark skal have sin frihed. Hvis ikke det 
var, fordi du har en familie, du skal passe på, 
kunne du godt finde på at gå ind i modstandsbe-
vægelsen. Eller i hvertfald støtte den på en eller 
anden måde. 

Danskerne

KAREN JOHANSEN: 
Gift med bageren
Du er gift med byens bager, Svend Johansen. Det 
er Svend, der bager brødene, og du står i butik-
ken og sælger dem. Du er 27 år gammel.
Det er dårlige tider for jer, fordi brød er blevet 
rationeret. Så selvom I gerne ville sælge mere 
end I gør, kan I ikke få lov til det. Du ville ønske, 
at krigen snart var forbi. Men den har allerede 
varet i tre år, og hvem ved, om det ender med, at 
Adolph Hitler nede i Tyskland vinder over eng-
lænderne. I må bare holde ud og håbe, at det alt-
sammen går. 

Danskerne

INGER POULSEN: 
Datter af tørvemosearbejderen
Du er 13 år gammel. Om morgenen går du i sko-
le, og om eftermiddagen graver du tørv i tørve-
mosen sammen med dine forældre. Det er hårdt 
arbejde, og du ville ønske, du kunne nøjes med 
bare at skulle gå i skole ligesom de andre børn, 
hvis forældre har flere penge. 

Det ville være godt, hvis du kunne finde en 
måde at skaffe din familie nogle ekstra penge.



Danskerne

JYTTE MØLLER: 
Datter af fiskehandleren
Du er fiskehandlerens datter, og du er 15 år. Sid-
ste år blev du færdig i skolen, og nu arbejder du 
sammen med din mor i fiskebutikken. 

Men faktisk kunne du godt tænke dig at blive 
noget andet end fiskehandler. Måske journalist. 
Eller måske politibetjent ligesom din onkel Peter.

Noget, som du rigtig godt kunne tænke dig, 
er at blive medlem af modstandsbevægelsen. På 
den måde kunne du gøre noget for Danmark. Det 
er en tanke, du godt kan lide, men din mor ville 
nok ikke synes om det. Men måske kan du finde 
en måde at hjælpe dem på.

Danskerne

ELNA AAGAARD: 
Gift med slagteren
Du er gift med byens slagter og 52 år gammel. 
Mens din mand, Alfred Aagaard, står for at lave 
pølser og skære kød ud, er det dig, der står i bu-
tikken. 

Det er ikke gode tider. Der var engang, hvor 
det gik godt for familien Aagaard. Men nu er der 
mangel på kød, og I har slet ikke nok varer at 
sælge. I det mindste er kødet ikke blevet ratio-
neret. 

Men mange folk har deres egne grise gående 
derhjemme, så de selv kan skaffe sig kød uden at 
gå til slagteren. 

Jeres yndlingskunde er bankmandens familie. 
I sørger altid for at lægge noget kød til side, så 
der i hvertfald er nok til dem.

Du er meget stolt af jeres voksne søn, Axel. 
Han er en af byens politibetjente. Det er et svært 
arbejde. Du gør dit bedste for at hjælpe ham, 
hvis du for eksempel skulle høre om nogen, der 
sælger rationeringsmærker eller ulovlige varer.

Danskerne

PETER MØLLER: 
(bror til Carl): Politibetjent
Du er bror til fiskehandleren Carl Møller, og du er 
byens politibetjent. Du er 48 år gammel.

Du er ved at oplære Axel Aagaard til også at 
være politibetjent. Han er elev hos dig.

Du er ikke særlig glad for Værnemagten. De 
har besat Politigården, så nu er der ikke rart at 
være. De skal ikke tro, at du er en af dem. Men du 
prøver nu ikke at blive uvenner med dem, for det 
tror du ikke gør tingene lettere. 

I stedet for prøver du bare at sørge for, at lo-
ven bliver holdt. Det største arbejde for tiden er 
at sørge for, at der ikke bliver handlet med rati-
oneringsmærker eller ulovlige varer som kaffe, 
te og kakao. 

Desuden skal du og Axel sørge for, at folk, 
der ikke betaler, hvad de skylder banken, bliver 
tvunget til at betale. 

Du vil helst ikke sætte folk i fængsel, da Vær-
nemagten jo har fængslet for tiden. I stedet for 
giver du bøder eller du kan tage folks ting, hvis 
ikke de har råd til at betale deres bøde. 

Danskerne

CARL JULIUS MØLLER:
Fiskehandler
Du er byens fiskehandler og 46 år. Selvom der er 
krig i Danmark, går det heldigvis rigtig godt for 
jeres butik. Fordi der er mangel på kød og ratio-
nering på en masse andre ting, er folk begyndt at 
spise rigtig mange fisk. Fisk er der ikke mangel 
på, for dem kan man jo fange i danske søer og i 
havet, så de er meget billigere. 

Du har en hemmelighed: Du er medlem af 
modstandsbevægelsen! Den eneste anden, der 
ved det, er Axel Aagaard, der er politibetjent. 
Du har været med til at smugle folk, som Værne-
magten ville fange, ud af Danmark og videre til 
Sverige, som ikke er med i krigen. Axel Aagaard 
ved det, men har ikke sladret om dig. 

Men du bliver snart nødt til at tage en chance, 
for hvis det skal lykkedes dig at ødelægge jern-
banen, får du brug for nogen til at hjælpe dig. 



Danskerne

AXEL AAGAARD: 
Politi-elev
Du er søn af byens slagter, Alfred Aagaard. Du er 
21 år gammel.

Selvom din far er slagter, skal du ikke være 
slagter. Du er i stedet i gang med at blive poli-
tibetjent. Det er et hårdt arbejde, for folk i byen 
kan godt blive sure over, at loven stadig skal føl-
ges, selvom der er krig i landet. 

Du er ikke spor glad for Værnemagten. De 
tror, de bestemmer over dig. Men i virkelighe-
den overvejer du at blive modstandsmand. Du 
har engang set fiskehandleren Carl Møller smug-
le nogle stakkels mennesker, som Værnemagten 
ville fange, ud af Danmark. Det kunne være du 
skulle snakke med ham om, hvordan man hjæl-
per modstandsbevægelsen. 

Danskerne

ALFRED AAGAARD: 
Slagter
Du er byens slagter, og du er 58 år gammel. Du 
laver pølser og skærer kød ud, og så tager du 
også rundt til folk, der skal have en gris slagtet 
og hjælper dem.

Der var engang, hvor det gik rigtig godt med 
jeres butik. Men nu om dage er der for lidt kød, 
til at I rigtigt kan tjene penge. Der er næsten kun 
penge nok til lige at holde butikken åben og at få 
mad på bordet. Men forhåbentlig er krigen snart 
slut, så alt kan blive normalt igen. 

Jeres yndlingskunde er bankmandens familie. 
I sørger altid for at lægge noget kød til side, så 
der i hvertfald er nok til dem.

Du er meget stolt af jeres voksne søn, Axel. 
Han er en af byens politibetjente. Det er et svært 
arbejde. Du gør dit bedste for at hjælpe ham, 
hvis du for eksempel skulle høre om nogen, der 
sælger rationeringsmærker eller ulovlige varer. 



Familien Høst-Thomsens 

dosmerseddel: 

2 kilo hvedemel
2 pakker sukker – rationeret
3 pakker smør – rationeret
200 gram godt oksekød
3 kilo kartofler
2 hvidkål
2 franskbrød – rationeret
200 gram spegepølse
1 ost
1/2 kilo kakao – ULOVLIGT
6 æg
1 liter sødmælk
1/2 kilo erstatningskaffe 
(men helst rigtig kaffe) – ULOVLIGT
1/2 kilo teerstatning 
(men helst rigtig te) – ULOVLIGT



Familien Christiansens 

dosmerseddel: 

1 franskbrød – rationeret
1 rugbrød – rationeret
1 pakke smør – rationeret
1/2 kilo sukker – rationeret
1 ost
1 medisterpølse
1 kilo kartofler
1 kilo gulerødder
5 sild
100 gram spegepølse 
1 kilo klipfisk



Familien Poulsens  
dosmerseddel: 

1 rugbrød – rationeret
1 kilo hvedemel
1 kilo sagogryn
1 kilo havregryn
4 sild
1 hvidkål
1 kilo gulerødder
1/2 flaske øl



Familien Johansens  
dosmerseddel: 

1 kilo sagogryn
1/2 kilo erstatningskaffe
100 gram spegepølse 
1 bakke leverpostej
1 hvidkål
1 kilo gulerødder
2 torsk
1 rugbrød – rationeret
1 pakke sukker – rationeret
1 pakke smør – rationeret
1 håndsæbe – rationeret



Familien Møllers  
dosmerseddel: 

1 kilo gule ærter
200 gram dårligt oksekød
1 kilo gulerødder
1 hvidkål
1 håndsæbe – rationeret
1 liter petroleum – rationeret
1 pakke sukker – rationeret
1 pakke smør – rationeret
1 rugbrød – rationeret
1 kilo havregryn
1 liter sødmælk



Familien Aagaards  
dosmerseddel: 

1 medisterpølse
1 kilo gulerødder
1 hvidkål
1 pakke smør – rationeret
Brun sæbe – rationeret
1 rugbrød – rationeret
1 liter skummetmælk
5 sild
1 deciliter kaffefløde – rationeret
1/2 flaske hvidtøl



K Ø B M A N D E N
Erstatnings-kaffe 

   1/2 kilo           2KR. 

K Ø B M A N D E N
              HVEDEMEL 
                1 kilo 70ØRE

K Ø B M A N D E N
              HVEDEMEL 
                1 kilo 70ØRE

K Ø B M A N D E N
              HVEDEMEL 
                1 kilo 70ØRE

K Ø B M A N D E N
            HAVREGRYN 
             1 kilo 
               1KR.

K Ø B M A N D E N
            HAVREGRYN 
             1 kilo 
               1KR.

K Ø B M A N D E N
            HAVREGRYN 
             1 kilo 
               1KR.

K Ø B M A N D E N
Sagogryn 1 kilo

1KR. 10ØRE

K Ø B M A N D E N
Sagogryn 1 kilo

1KR. 10ØRE

K Ø B M A N D E N
Erstatnings-kaffe 

   1/2 kilo           2KR. 

K Ø B M A N D E N
       Te-erstatning 

             1/2 kilo
 6KR. 30ØRE

K Ø B M A N D E N
       Te-erstatning 

             1/2 kilo
 6KR. 30ØRE

K Ø B M A N D E N
Øl 
1/2 flaske 

50 ØRE

K Ø B M A N D E N
Øl 
1/2 flaske 

50 ØRE

K Ø B M A N D E N
Øl 
1/2 flaske 

50 ØRE

K Ø B M A N D E N
    Skummetmælk 

    1 LITER
   20ØRE

K Ø B M A N D E N
GULE ÆRTER 1 kilo 
           1KR. 60ØRE

K Ø B M A N D E N
GULE ÆRTER 1 kilo 
           1KR. 60ØRE



K Ø B M A N D E N
Øl 
1/2 flaske 

50 ØRE

K Ø B M A N D E N
Øl 
1/2 flaske 

50 ØRE

K Ø B M A N D E N
Øl 
1/2 flaske 

50 ØRE

K Ø B M A N D E N
Hvidtøl 
1/2 flaske 

30 ØRE

K Ø B M A N D E N
Hvidtøl 
1/2 flaske 

30 ØRE

K Ø B M A N D E N
Hvidtøl 
1/2 flaske 

30 ØRE

K Ø B M A N D E N
       6 ÆG 

            1KR. 70ØRE

K Ø B M A N D E N
       6 ÆG 

            1KR. 70ØRE

K Ø B M A N D E N
       6 ÆG 

            1KR. 70ØRE

K Ø B M A N D E N
       6 ÆG 

            1KR. 70ØRE

K Ø B M A N D E N
       6 ÆG 

            1KR. 70ØRE

K Ø B M A N D E N
    Skummetmælk 

      1 LITER
    20ØRE

K Ø B M A N D E N
    Skummetmælk 

      1 LITER
    20ØRE

K Ø B M A N D E N
    Sødmælk 
      1 LITER
    20ØRE

K Ø B M A N D E N
    Sødmælk 
      1 LITER
    20ØRE

K Ø B M A N D E N
    Sødmælk 
      1 LITER
    20ØRE

K Ø B M A N D E N
    Skummetmælk 

      1 LITER
    20ØRE

K Ø B M A N D E N
    Skummetmælk 

      1 LITER
    20ØRE



K Ø B M A N D E N
       OST 500 GRAM 

        1KR. 60ØRE

K Ø B M A N D E N
       OST 500 GRAM 

        1KR. 60ØRE

K Ø B M A N D E N
       OST 500 GRAM 

        1KR. 60ØRE

K Ø B M A N D E N
1 HVIDKÅL 10ØRE

K Ø B M A N D E N
1 HVIDKÅL 10ØRE

K Ø B M A N D E N
1 HVIDKÅL 10ØRE

K Ø B M A N D E N
1 HVIDKÅL 10ØRE

K Ø B M A N D E N
1 HVIDKÅL 10ØRE

K Ø B M A N D E N
1 HVIDKÅL 10ØRE

K Ø B M A N D E N
1 HVIDKÅL 10ØRE

K Ø B M A N D E N
1 HVIDKÅL 10ØRE

K Ø B M A N D E N
Gulerødder 1 kilo 

30ØRE

K Ø B M A N D E N
Gulerødder 1 kilo 

30ØRE

K Ø B M A N D E N
Gulerødder 1 kilo 

30ØRE

K Ø B M A N D E N
Gulerødder 1 kilo 

30ØRE

K Ø B M A N D E N
Gulerødder 1 kilo 

30ØRE

K Ø B M A N D E N
Gulerødder 1 kilo 

30ØRE

K Ø B M A N D E N
    Skummetmælk 

      1 LITER
    20ØRE



K Ø B M A N D E N
Gulerødder 1 kilo 

30ØRE

K Ø B M A N D E N

Kartofler 1 kilo 
8KR. 90ØRE

K Ø B M A N D E N
Salt 1 kilo

20øre

K Ø B M A N D E N
Salt 1 kilo

20øre

K Ø B M A N D E N
Salt 1 kilo

20øre

K Ø B M A N D E N

Kartofler 1 kilo 
8KR. 90ØRE

K Ø B M A N D E N

Kartofler 1 kilo 
8KR. 90ØRE

K Ø B M A N D E N
Kaffefløde
10 deciliter
30øre

K Ø B M A N D E N
Kaffefløde
10 deciliter
30øre

K Ø B M A N D E N
1 pakke smør
    250 gram
1krone 10øre

K Ø B M A N D E N
1 pakke smør
    250 gram
1krone 10øre

K Ø B M A N D E N
1 pakke smør
    250 gram
1krone 10øre

K Ø B M A N D E N
1 pakke smør
    250 gram
1krone 10øre

K Ø B M A N D E N
1 pakke smør
    250 gram
1krone 10øre

K Ø B M A N D E N
1 pakke smør
    250 gram
1krone 10øre

K Ø B M A N D E N
1 pakke smør
    250 gram
1krone 10øre

K Ø B M A N D E N
   Sukker 

             1/2 kilo 20øre

K Ø B M A N D E N
Kaffefløde
10 deciliter
30øre



K Ø B M A N D E N
   Sukker 

             1/2 kilo 20øre

K Ø B M A N D E N
   Sukker 

             1/2 kilo 20øre

K Ø B M A N D E N
   Sukker 

             1/2 kilo 20øre

K Ø B M A N D E N
   Sukker 

             1/2 kilo 20øre

K Ø B M A N D E N
   Sukker 

             1/2 kilo 20øre

K Ø B M A N D E N
   Brun sæbe 

                 200 gram 
         

  
30øre

K Ø B M A N D E N
   Brun sæbe 

                 200 gram 
         

  
30øre

K Ø B M A N D E N
   Brun sæbe 

                 200 gram 
         

  
30øre

K Ø B M A N D E N
   Brun sæbe 

                 200 gram 
         

  
30øre

K Ø B M A N D E N
Håndsæbe 50øre

K Ø B M A N D E N
Håndsæbe 50øre

K Ø B M A N D E N
Håndsæbe 50øre

K Ø B M A N D E N
Håndsæbe 50øre

K Ø B M A N D E N
Håndsæbe 50øre

K Ø B M A N D E N
Håndsæbe 50øre

K Ø B M A N D E N
         Petroleum 

           1 liter 80øre

K Ø B M A N D E N
         Petroleum 

           1 liter 80øre

K Ø B M A N D E N
         Petroleum 

           1 liter 80øre



Tørvgraveren
Tørv - 1 kilo
6kr. 60øre

Tørvgraveren
Tørv - 1 kilo
6kr. 60øre

Tørvgraveren
Tørv - 1 kilo
6kr. 60øre

Tørvgraveren
Tørv - 1 kilo
6kr. 60øre

Tørvgraveren
Tørv - 1 kilo
6kr. 60øre

Tørvgraveren
Tørv - 1 kilo
6kr. 60øre

Tørvgraveren
Tørv - 1 kilo
6kr. 60øre

Tørvgraveren
Tørv - 1 kilo
6kr. 60øre

Tørvgraveren
Tørv - 1 kilo
6kr. 60øre

Tørvgraveren
Tørv - 1 kilo
6kr. 60øre

Tørvgraveren
Tørv - 1 kilo
6kr. 60øre

Tørvgraveren
Tørv - 1 kilo
6kr. 60øre

K Ø B M A N D E N
Kaffefløde
10 deciliter
30øre

K Ø B M A N D E N
Kaffefløde
10 deciliter
30øre

K Ø B M A N D E N
Kaffefløde
10 deciliter
30øre

Bageren
Franskbrød 1 kilo

   1krone 20øre

Bageren
Franskbrød 1 kilo

   1krone 20øre

Bageren
Franskbrød 1 kilo

   1krone 20øre



Fiskehandleren

KLIPFISK 1 KILO 
3KR.

Fiskehandleren

KLIPFISK 1 KILO 
3KR.

Fiskehandleren

KLIPFISK 1 KILO 
3KR.

Fiskehandleren

KLIPFISK 1 KILO 
3KR.

Fiskehandleren

KLIPFISK 1 KILO 
3KR.

Fiskehandleren

1 SILD 40ØRE

Fiskehandleren

1 TORSK 50ØRE

Fiskehandleren

1 TORSK 50ØRE

Fiskehandleren

1 TORSK 50ØRE

Fiskehandleren

1 TORSK 50ØRE

Fiskehandleren

1 SILD 40ØRE

Fiskehandleren

1 SILD 40ØRE

Fiskehandleren

1 SILD 40ØRE

Fiskehandleren

1 SILD 40ØRE

Fiskehandleren

1 SILD 40ØRE

Fiskehandleren

1 SILD 40ØRE

Fiskehandleren

1 SILD 40ØRE

Fiskehandleren

1 SILD 40ØRE



Fiskehandleren

1 SILD 40ØRE

Fiskehandleren

1 SILD 40ØRE

Fiskehandleren

1 SILD 40ØRE

Fiskehandleren

1 SILD 40ØRE

Fiskehandleren

1 SILD 40ØRE

Fiskehandleren

1 SILD 40ØRE

Fiskehandleren

1 SILD 40ØRE

Fiskehandleren

1 SILD 40ØRE

GODT OKSEKØD 
100 GRAM 
1KR. 10ØRE

 

DÅRLIGT OKSEKØD 
200 GRAM 
50ØRE

 

DÅRLIGT OKSEKØD 
200 GRAM 
50ØRE

 

DÅRLIGT OKSEKØD 
200 GRAM 
50ØRE

 

DÅRLIGT OKSEKØD 
200 GRAM 
50ØRE

 

GODT OKSEKØD 
100 GRAM 
1KR. 10ØRE

 

GODT OKSEKØD 
100 GRAM 
1KR. 10ØRE

 

1 MEDISTERPØLSE 
        500 GRAM
1KR. 60ØRE

1 MEDISTERPØLSE 
        500 GRAM
1KR. 60ØRE

1 MEDISTERPØLSE 
        500 GRAM
1KR. 60ØRE



SPEGEPØLSE
1KR. 10ØRE

SPEGEPØLSE
1KR. 10ØRE

SPEGEPØLSE
1KR. 10ØRE

SPEGEPØLSE
1KR. 10ØRE

1 MEDISTERPØLSE 
        500 GRAM
1KR. 60ØRE

1 MEDISTERPØLSE 
        500 GRAM
1KR. 60ØRE

1 BAKKE LEVERPOSTEJ
70ØRE

1 BAKKE LEVERPOSTEJ
70ØRE

1 BAKKE LEVERPOSTEJ
70ØRE

1 BAKKE LEVERPOSTEJ
70ØRE

Bageren
Rugbrød 1 kilo

     30øre

Bageren
Rugbrød 1 kilo

     30øre

Bageren
Rugbrød 1 kilo

     30øre

Bageren
Rugbrød 1 kilo

     30øre

Bageren
Rugbrød 1 kilo

     30øre

Bageren
Rugbrød 1 kilo

     30øre



*

*

*

*

*

*

Bageren
Rugbrød, 1 Kilo 

30øre 
(rationeret)

Bageren
Rugbrød 

1 Kilo 30øre 
(rationeret)

Bageren
Rugbrød 

1 Kilo 30øre 
(rationeret)

Bageren
Rugbrød 

1 Kilo 30øre 
(rationeret)

Bageren
Rugbrød 

1 Kilo 30øre 
(rationeret)

Bageren
Rugbrød 

1 Kilo 30øre 
(rationeret)

Bageren
Franskbrød, 1 kilo

1kr. 20 øre 
(rationeret)

Bageren
Franskbrød, 1 kilo

1kr. 20 øre 
(rationeret)

Bageren
Franskbrød, 1 kilo

1kr. 20 øre 
(rationeret)

KØBMANDEN
1 pakke smør 

250 gram: 

1kr. 10øre 
(rationeret)

KØBMANDEN
1 pakke smør 

250 gram: 

1kr. 10øre 
(rationeret)

KØBMANDEN
1 pakke smør 

250 gram: 

1kr. 10øre 
(rationeret)

KØBMANDEN
1 pakke smør 

250 gram: 

1kr. 10øre 
(rationeret)

KØBMANDEN
1 pakke smør 

250 gram: 

1kr. 10øre 
(rationeret)

KØBMANDEN
1 pakke smør 

250 gram: 

1kr. 10øre 
(rationeret)

KØBMANDEN
1 pakke sukker - 

1/2 kilo

20 øre 

(rationeret)

KØBMANDEN
1 pakke sukker - 

1/2 kilo

20 øre 

(rationeret)

KØBMANDEN
1 pakke sukker - 

1/2 kilo

20 øre 

(rationeret)

KØBMANDEN
1 pakke sukker - 

1/2 kilo

20 øre 

(rationeret)

KØBMANDEN
1 pakke sukker - 

1/2 kilo

20 øre 

(rationeret)

*

* * * * * *

* * * * * *

* *

KØBMANDEN
kaffefløde
10 deciliter
30 øre

 (rationeret)

KØBMANDEN
kaffefløde
10 deciliter
30 øre

 (rationeret)

KØBMANDEN
kaffefløde
10 deciliter
30 øre

 (rationeret)

KØBMANDEN
Brun sæbe

200 gram 
30øre 

(rationeret)

KØBMANDEN
Brun sæbe

200 gram 
30øre 

(rationeret)

KØBMANDEN
Brun sæbe

200 gram 
30øre 

(rationeret)

KØBMANDEN
Brun sæbe

200 gram 
30øre 

(rationeret)

KØBMANDEN
Håndsæbe: 

50øre 

(rationeret)

KØBMANDEN
Håndsæbe: 

50øre 

(rationeret)

KØBMANDEN
Håndsæbe: 

50øre 

(rationeret)

KØBMANDEN
Håndsæbe: 

50øre 

(rationeret)

KØBMANDEN
Håndsæbe: 

50øre 

(rationeret)

KØBMANDEN
Håndsæbe: 

50øre 

(rationeret)

KØBMANDEN
Petroleum 

1 liter 
80øre 

(rationeret)

KØBMANDEN
Petroleum 

1 liter 
80øre 

(rationeret)

*KØBMANDEN
Petroleum 

1 liter 
80øre 

(rationeret)

KØBMANDEN
1 pakke sukker - 

1/2 kilo

20 øre 

(rationeret)

* * *KØBMANDEN
kaffefløde
10 deciliter
30 øre

 (rationeret)

KØBMANDEN
kaffefløde
10 deciliter
30 øre

 (rationeret)

KØBMANDEN
kaffefløde
10 deciliter
30 øre

 (rationeret)



K Ø B M A N D E N

Ægte Te 1/2 kilo  40kr. 
 U L O V L I G T !

K Ø B M A N D E N

Piskefløde 1/2 liter  15 kr. 
 U L O V L I G T !

K Ø B M A N D E N

Ægte kaffe 1/2 kilo  50kr. 
 U L O V L I G T !

K Ø B M A N D E N

Kakao 1/2 kilo  25kr. 
 U L O V L I G T !



Familien Høst-Thomsen · 3000 kroner



Familien Høst-Thomsen · 3000 kroner



Familien Møller · 3 kroner og 20 øre

Familien Aagaard · 2 kroner og 10 øre



Familien Christensen · 5 kroner og 90 øre

Familien Poulsen · 30 øre



Familien Aagaard · 2 kroner og 10 øre



Værnemagten · 10.000 kroner



Værnemagten · 10.000 kroner



Værnemagten · 10.000 kroner



Værnemagten · 10.000 kroner



Værnemagten · 10.000 kroner


